Nr. 79/S. 750 Bulletin 1. Juli 1976

Gemeinsame Erklarung |
der Konferenz von Puerto Rico

Treffen der Staats- und Regierungschefs
am 27. und 28. Juni 1976

Die Staats- bzw. Regierungschefs der Bundesrepublik
Deutschland, Frankreichs, ltaliens, Japans, Kanadas,
des Vereinigten Konigreichs Grof3britannien’ und Nord-
irland und der Vereinigten Staaten von Amerika tagten
am 27. und 28. Juni 1976 in Dorado Beach, Puerto

| = 1P, P U YO N DI | SIS NIy Way MR DIg _J0) DI - PR
AL, Uy voreimnuodrien Qe nalisienchiuec cikidruiy.

Die Geschicke unserer Volker sind miteinander ver-
woben. Hieraus ergibt sich die Notwendigkeit, daB wir
an gemeinsame Wirtschaftsprobleme mit einer ge-
meinsamen Zielsetzung herangehen und uns durch
bessere Kooperation um wirtschaftliche Strategien be-
miihen, die miteinander im Einklang stehen.

Wir halten die Beriicksichtigung der Interessen ande-
rer Volker fir wesentlich. Dies gilt ganz besonders im
Hinblick auf die Entwickiungslander der Welt.

Diesen Zwecken diente unser umfassender und pro-
duktiver Gedankenaustausch {iber eine Vielzahl von
Themen. Dieses Treffen bot eine willkommene Gele-
genheit zur Verbesserung unseres Verstandnisses fiir-
einander und zur Vertiefung unserer Zusammenarbeit
auf mehreren Gebieten. Diejenigen unter uns, deren
Lénder der Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft an-
gehoren, wollen ihre Bemihungen im Rahmen dieser
Gemeinschaft unternehmen.

In Rambouillet stellten wir den wirtschaftlichen Wie-
deraufschwung als vorrangiges Ziel heraus, und es
war die Ubereinstimmende Auffassung, daB die er-
wilnschte Stabilitat von den ihr zugrunde liegenden
wirtschaftlichen und finanziellen Bedingungen in je-
dem unserer Lander abhéangt.

Seit Rambouillet wurden betrachtliche Fortschritte er-
zielt. Wahrend der Rezession herrschte in weiten Krei-
sen Sorge, ob unsere Volkswirtschaften langerfristig
Uber die notwendigen Krafte verfligen wiirden. Diese
Sorgen haben sich als unbegriindet erwiesen. Neues
Vertrauen in die Zukunft ist an die Stelle von Zweifeln
Uber die wirtschaftlichen und finanziellen Aussichten
getreten. Der wirtschaftliche Wiederaufschwung ent-
wickelt sich gut, und in vielen unserer Lander wurden
betrdchtliche Fortschritte bei der Bekdmpfung der in-
flation und dem Abbau der Arbeitslosigkeit erzielt.
Dies hat die Lage in den Landern verbessert, in denen
die wirtschaftliche Erholung noch relativ schwach ist.

Unsere Entschlossenheit wahrend der letzten Monate,
eine (UbermaBige Ankurbelung unserer Volkswirtschaf-
ten zu vermeiden und keine neuen Hindernisse fir
Handel und Kapitalverkehr zu schaffen, hat zu Solidi-
tat und AusmaB dieser Erholung beigetragen. Infolge-
dessen ist die Wiederherstellung eines ausgewogenen
Wachstums in greifbare N&he gerickt. Wir woilen
diese Chance nicht voriibergehen lassen.

Unser Ziel besteht nunmehr darin, einen wirksamen
Ubergang zu einer anhaltenden Expansion zu voll-
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zuehen dle den in zahlrelchen Landern andauernden
hohen Stand der Arbeitslosigkeit senkt und unser ge-

meinsames ,Ziel, eine neue Inflationswelle zu vermei-

den, nicht’ gefahrdet Dies wird eine Steigerung der
produktiven’ Investitionen und ein partnerschatftliches
Verhéltnis zwischen allen Gruppen unserer Gesell-
schaften erfordern. Hierzu gehdrt die Bereitschaft, im
.Einklang mit unseren individuellen Bedirfnissen und
Gegebenheiten ein besseres Gleichgewicht der offent-
lichen Finanzen sowie die Disziplin im fiskalischen Be-
reich und in der Wahrungspolitik wiederherzustellen
und in einigen Fallen ergdnzende MaBnahmen, auch
auf dem Gebiet der Einkommenspolitik, zu ergreifen.

Die Festlegung des wirtschaftspolitischen Kurses auf
diesen Gebieten ist angesichts wachsender gegensei-
tiger Abhangigkeit nur unter Beriicksichtigung der
konjunkturellen Lage in anderen Landern moglich. Mit
der richtigen Kombination von MaBnahmen glauben
wir, unsere Ziele einer geordneten und anhaltenden
Expansion, einer Senkung der Arbeitslosigkeit und
weiterer Fortschritte auf dem Wege zu unserem Ziel,
der Beseitigung des inflationsproblems, erreichen zu
kénnen. Anhaltende wirtschaftliche Expansion und die
sich daraus ergebende Mehrung des Wohlstands fir
den einzelnen lassen sich bei hohen Inflationsraten
nicht erziefen.

Auf der Zusammenkunft im November vergangenen
Jahres I6sten wir Meinungsverschiedenheiten liber die
strukturelle Reform des Weltwadhrungssystems und
stimmten der Férderung eines stabilen Wechselkurs-
systems zu, das die Voraussetzung unterstrich, stabile
wirtschaiftliche und finanzielle Grundlagen zu schaffen.

Im Hinblick auf diese Ziele erreichten wir Einverneh-
men {iber konkrete Fragen, was einen wesentlichen
Beitrag zur IWF-Sitzung in Jamaika darstellte. Eine
baldige Ratifizierung dieser Vereinbarungen durch den
Gesetzgeber ist winschenswert. Wir kamen {iberein,
unsere Zusammenarbeit zu verbessern, um ungeord-
neten Marktbedingungen besser begegnen zu kénnen
und unser Verstdndnis der Wirtschaftsprobieme und
der erforderlichen AbhilfemaBnahmen zu verbessern.
Wir werden auf dieser Konsultationsstruktur weiter
aufbauen.

Seit November ist das Verhélitnis zwischen dem Doilar
und den meisten der wichtigen Wahrungen bemer-
kenswert stabil geblieben. Einige Wahrungen waren
jedoch erheblichen Schwankungen unterworfen.

Die erforderliche Stabilitat der wirtschaftlichen und
finanziellen Grundlagen ist offenkundig noch nicht
wiederhergestellt worden. Unser Bekenntnis zu einer
bewuBten, geordneten und stetigen Expansion und zu
dem unerlédBlichen Begleitziel, die Inflation zu beseiti-
gen, stellt die Grundlage fiir erhdhte Stabilitat dar.

Unser Ziel der Wéhrungsstabilitdt darf nicht durch die
Belastung der Finanzierung internationaler Zahlungs-
ungleichgewichte ausgehéhlt werden. Wir sind uns
daher dariiber im klaren, wie wichtig es ist, daB jeder
Staat seine Volkswirtschaft und seine internationalen
Wahrungsbeziehungen so regelt, daB anhaltende oder
struktureile internationale Zahlungsungleichgewichte
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berichtigt oder vermieden werden. Daher bekraftigt
ein jeder von uns seine Absicht, durch die Anwendung
geeigneter MaBnahmen im Inneren und im- AuBeren
auf eine dauerhaft stabilere Zahlungsbilanzstruktur

" hinzuwirken.

Ungleichgewichte in den internationalen Zahlungen
diirften noch einige Zeit weiterbestehen. Wir wissen,
daB sich méglicherweise Probleme fiir einige entwik-
kelte Lander mit besonderen Bediirfnissen ergeben,
deren binnenwirtschaftliche Stabilitdt noch nicht wie-
derhergestellt ist und die sich. groBeren Zahlungs-
defiziten gegeniibersehen. Wir sind bereit, auch in Zu-
kunft in den zustandigen Gremien an der weiteren Un-
tersuchung dieser Probleme mit dem Ziel ihrer L&sung
mitzuwirken. Falls zur Vermeidung von aligemeinen
Stérungen des Wirtschaftswachstums eine Unterstit-
zung bei der Finanzierung voriibergehender Zahlungs-
bilanzdefizite erforderlich ist, so geschieht dies am

besten durch multilaterale MaBnahmen, die mit einem

Uberzeugenden Programm zur Wiederherstellung des
grundlegenden Gleichgewichts zu verbinden sind.

Auf handelspolitischem Gebiet ist es uns trotz der Re-
zession der jiingsten Vergangenheit im groBen und
ganzen gelungen, ein offenes Handelssystem aufrecht-
zuerhaiten. In der OECD bekréftigten wir unsere Ver-
pflichtung, die Errichtung neuer Handelsschranken zu
vermeiden.

Lander, die der Versuchung nachgaben, ihr Heil im
Handelsprotektionismus zu suchen, wiirden sich in der
Folge einer Verschlechterung ihrer Wettbewerbsposi-
tion aussetzen; die Lebenskraft ihrer Volkswirtschaf-
ten wiirde beeintrachtigt, gleichzeitig kdmen Ketten-
reaktionen in Gang, und das Volumen des Welthandels
wiirde zum Schaden aller Lander schrumpfen. Sofern
Abweichungen von der Politik eintreten, wie sie in der
jingst erneuerten Stillhalteverpflichtung der OECD
formuliert wurde, ist eine Beseitigung der betreffenden
Beschrénkungen wesentlich und dringend geboten.
Desgleichen gilt es, eine Wechselkurspolitik zu ver-
meiden, die bewuBt schwere Verzerrungen im Handel
hervorruft und dadurch zu einem Wiederaufleben des
Protektionismus fithren wiirde.

Wir haben uns alle das Ziel gesetzt, die muitilateralien
Handelsverhandlungen bis Ende 1977 abzuschlieBen.
Wir bekréftigen dieses Ziel hiermit erneut und ver-
pflichten uns, alle Anstrengungen in den zustindigen
Gremien zu unternehmen, um es im Einklang mit der
Erkldrung von Tokio zu verwirklichen.

AuSier dem AbschiuB der Handelsverhandiungen hal-
ten wir es flr winschenswert, die Beziehungen zwi-
schen den wichtigsten Handelsrdumen im Hinblick auf
das langfristige Ziel einer maximalen Ausweitung des
Handels zu vertiefen und zu stirken.

Wir erdrterten die Wirtschaftsbeziehungen zwischen
Ost und West. In diesem Zusammenhang begriiBten wir
das stetige Anwachsen des Ost-West-Handels und
sprachen die Hoffnung aus, daB die Wirtschaftsbezie-
hungen zwischen Ost und West ihre vollen Méglich-
keiten auf einer soliden finanziellen Grundlage und
auf der Basis kommerzieller Gegenseitigkeit entfalten.
Wir waren {ibereinstimmend der Auffassung, daB die-
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ser ProzeB unsere sorgfalhge Prufung sowie Be-
muhungen unsererselts verdient, um zu gewahrleisten,
daB diese Wirtschaftsverbindungen die Ost-West-Be-
ziehungen in ihrer Gesamtheit fordern-

: Wir begriiBen, daB' die teilnehmenden Staaten konver-

gierend Richtiinien betreffend Ausfuhrkredite ange--

nommen haben. Wir hoffen, daB diese Richtlinien so
bald wie moglich von moglichst vielen Landern ange-
nommen werden.

Bei der Verfoigung unseres Zieles einer stetigen Ex-
pansion erleichtert der Kapitalverkehr die wirksame
Allokation von Ressourcen und erhdht damit unseren
wirtschaftlichen Wohistand. Wir sind daher lberein-
stimmend der Auffassung, daB ein liberales Klima fir
internationale Investitionen von Bedeutung ist. In die-
sem Zusammenhang betrachten wir die vergangene
Wache anldBlich der Ministerratstagung der OECD
abgegebene Erkldrung als einen konstruktiven Bei-
trag.

Hinsichtlich des Energiebereichs kamen wir iiberein,
uns um die Entwicklung, Erhaltung und rationelle Ver-
wendung der verschiedenen Energiequellen zu be-
mihen und die Ziele der Entwicklungsiander zur Ener-
gieentwicklung zu unterstiitzen.

Wir unterstitzen die Zielsetzungen der Entwicklungs-
lander zur Verbesserung der Lebensbedingungen ihrer
Volker. Die Rolle der demokratischen Industrieldnder
ist fir den Erfolg dieser Bemiithungen entscheidend.
Die Zusammenarbeit zwischen den beiden Gruppen
muf sich auf gegenseitige Achtung stiitzen, die Inter-
essen aller Beteiligten beriicksichtigen und auf eine
sterile Konfrontation zugunsten anhaltender und ab-
gestimmter Bemihungen um konstruktive Losungen
fir die Entwicklungsprobleme verzichten.

Die demokratischen industrienationen konnen die Ent-
wicklungsidnder bei der Verwirklichung ihrer Ziele am
erfoigreichsten unterstiitzen, wenn sie sich auf ver-
ninftige, das wirksame Funktionieren der Weitwirt-
schaft férdernde Ldsungen fir deren Probleme einigen
und bei ihrer Durchfiihrung mitwirken. Enge Zusam-
menarbeit und bessere Koordinierung unter den de-
mokratischen Industrienationen sind erforderlich; un-
sere Bemihungen miissen sich gegenseitig unterstit-
zen und dirfen nicht miteinander in Wettbewerb ste-
hen. Unsere Bemiihungen um internationaie wirtschaft-
liche Zusammenarbeit miissen als Erganzung der Poli-
tik der Entwicklungsldnder angesehen werden, selbst
zu anhaltendem Wachstum und hoherem Lebensstan-
dard zu gelangen.

In Rambouillet wurde die Bedeutung eines kooperati-
ven Verhiitnisses zwischen den entwickelten Landern
und den Entwicklungslandern bekriftigt; insbesondere
wurde die Aufmerksamkeit auf die Folgearbeiten zu
den Ergebnissen der 7. Sondergeneralversammiung
der Vereinten Nationen gelenkt und besonders auf die

Behandiung der Zahlungsbilanzprobleme einiger Ent-

. wicklungstinder verwiesen. Seither wurden betracht-

liche Fortschritte erzieit. Wir begriiBen den konstruk-
tiven Geist, der die Arbeiten im Rahmen der Konferenz
{iber “internationale wirtschaftliche Zusammenarbeit
bestimmt, sowie die positiven Ergebnisse, die in eini-
gen Bereichen auf der 4. Weithandelskonferenz in Nai-
robi erzielt wurden. Neue, im IWF ergriffene MaBnah-
men haben wesentlich zur Stabilisierung der Ausfuhr-
erlése der Entwicklungslander und zu ihrer Unterstiit-
zung bei der Finanzierung ihrer Defizite beigetragen.

Wir messen dem Dialog zwischen entwickeiten und
Entwicklungslandern groBte Bedeutung bei in der Er-
wartung, daf3 er in Bereichen gemeinsamen Interesses
zu konkreten Ergebnissen filhren wird. Wir bekréftigen
erneut die Entschlossenheit unserer Lander, uns an
diesem ProzeB8 in den zustandigen Gremien mit dem
politischen Willen zum Erfolg zu beteiligen, und sehen
in geeigneten Féllen Verhandiungen entgegen. Unser
gemeinsames Zie!l ist es, praktische Lésungen zu fin-
den, die zu einem gerechten und fruchtbaren Verhélt-
nis zwischen allen Vélkern beitragt.

Gesprache des BundesauBenministers
wahrend der Konferenz von Puerto Rico

Das Auswdrtige Amt teilt mit:

Der Bundesminister des Auswartigen, Hans-Dietrich
Genscher, hat am Rande des Treffens der Staats- und
Regierungschefs in Puerto Rico am vergangenen'
Wochenende mit den AuBenministern der USA und
Kanadas, Henry Kissinger und Alan McEachen, Ge-
sprache gefihrt, die die Sorgen der deutschen Fische-
reiwirtschaft wegen der geplanten Ausdehnung der
Wirtschaftszone der beiden Staaten auf 200 Seemeilen
zum Gegenstand hatten.

Bundesminister Genscher schiug seinen kanadischen
und amerikanischen Kollegen vor, durch vertragliche
Abmachungen die Interessen der deutschen Fischerei-
wirtschaft in ihren traditionellen Fischereigriinden zu
berlicksichtigen und sicherzustellen. Er will dafur Vor-
schldge machen.

Die Gesprache mit der amerikanischen und kanadi-
schen Regierung werden fortgesetzt.
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